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RESUMEN: Los antiguos anatomistas renacentistas sentaron las bases del conocimiento actual en esta disciplina, sin embargo, no
todos eran buenos linglistas. Esto, vinculado a los errores en la traduccién, ha dado lugar para la discusion sobrass deredgtomos
términos en anatomia, como es el caso de la controversial utilizacion de los términos lobo y I6bulo. El objetivo déoefsie asalidar los
términodobusy lobulusy proponer un concepto correcto para la denominacién de las estructuras anatomicas segin corresponda, siguiendo las
recomendaciones de la Federative International Programme for Anatomical Terminology (FIPAT). Se realiz6 una blsquednainieslos tér
lobo y I6bulo con sus derivados @erminologia Anatomigacada uno de estos fue analizado desde un punto de vista etimolégico y semantico
segun el Diccionario Médico-Bioldgico, Histérico y Etimoldgico de la Universidad de Salamanca. Los términos derivadosldeutbsey
encuentran en variados sistemas del cuerpo humano, esto lo clasifica como un término de gran uso. En conclusion, e tfehtaimlob
lobus proviene del griego que significa, estructura redondeada y saliente de un 6rgano. Posteriormente los romanos latipelatia esta
con el propésito de recaracterizar el término hacia el lenguaje médico. Por tanto, segun el punto de la normativa FIdia®,adjuetiim
como idioma oficial, los términos correctos a utilizar sy lobulus

PALABRAS CLAVE: Lobo; Lébulo; Terminologia Anatomica.

INTRODUCCION

Al momento de denominar a una estructura anatbzar el término lobo o I6bulo (Pro, 2012; Garcia-Porrero &
mica, lo indicado es seguir las recomendaciones vigenteblyrlé, 2005). En este contexto, la sinonimia provocada por
validadas a nivel internacional, redactadas en la actualidadransliteracion de un término griego al latin es frecuente.
por Terminologia AnatomicgVasquez & del Sol, 2015; Ademas, ésta se puede asociar a la evolucion permanente
Pacheco & Lizama, 2019). A pesar de los constantes apoidesuna lengua, factores que en su conjunto generan estas
y publicaciones para mejorar y establecer criterios en la gequefias variaciones, las cuales se mantienen en el tiempo
nominacion de los términos, aun existen discordancias pékavarro, 1997).
nombrar algunas estructuras entre los distintos autores (Fuen-

teset al, 2016). Esto, si lo llevamos a un ambiente universi- En su tratado Testut & Latarjet (1969), en relacion a
tario, sin duda dificulta el aprendizaje por parte de los esties I6bulos del sistema respiratorio indican que: «las cisuras
diantes (Roa&t al, 2016). se extienden en profundidad hasta la proximidad del hilio.

Dividen de este modo cada pulmén en segmentos mas pe-
Estas dificultades para denominar estructuras anatfisefios llamados l6bulos». Mas adelante, Garcia-Porrero &
micas, se observan de manera frecuente al momento de Wtislé sefialaron que: «las cisuras separan porciones del
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parénquima pulmonar de forma parcial, visibles en la su- Es necesario sefialar que la segunda edicion de

perficie y profundizan al interior del 6rgano para dividirlo§erminologia Anatomicae desarroll6 a partir de la prime-

en l6bulos». No queda duda que el término I6bulo, en ama-edicion. Sin embargo, reimpresiones de la primera edi-

tomia, se asocia a la porcion de un 6rgano delimitado poén se emitieron por error en 2011, como la «seguna edi-

fisuras, surcos o tejido conectivo (Strasberg, 2005). Saion» (FIPAT, 2019).

embargo, en la actualidad la discusién instaurada en el am-

bito de la anatomia, es si efectivamente el término correcto  Cada uno de los términos lobo y I6bulo fue analiza-

a utilizar es lobo o I6bulo. do desde un punto de vista etimoldgico y semantico segun
las directrices propuestas por el Diccionario Médico-Biol6-

Los términos lobo y [6bulo son definiciones idéntigico, Historico y Etimolégico de la Universidad de

cas y podrian eventualmente ser utilizadas para definirSalamanca (Cortés & Urefia, 2019). Posteriormente, se ana-

misma estructura en el cuerpo humano (Real Acadentizd el Diccionario de Términos Médicos (Real Academia

Nacional de Medicina de Espafia, 2011). Sin embargo, Necional de Medicina) y se buscaron las definiciones de

Terminologia Anatomicts interpreta como dos conceptoada uno de los términos relacionados. Esto mismo se reali-

distintos, en consecuencipbusy lobulusrepresentarian z6 con el Diccionario de la Lengua Espafiola (RAE, 2014).

estructuras diferentes en el cuerpo humano. Para finalizar, los conceptos se tabularon en una tabla y se
realizaron las propuestas correspondientes.

En este contexto, el objetivo de este estudio fue ana-

lizar los términodobusy lobulus y asi proponer un con-

cepto correcto para la denominacion de las estructuras aR&ESULTADOS

témicas segun corresponda, siguiendo las recomendaciones

de la Federative International Programme for Anatomical

Terminology (FIPAT). La etiologia del término lobo del latiobu(s), pro-
viene del griegoNoBOq], cuya traduccion al espafiol es lobo.
En cuanto al término I6bulo, este proviene del griego

MATERIAL Y METODO [AoBOq] + -ulu(m), del latin “pequefio” (Cortés & Urefia).

En el Diccionario de Términos Médicos (Real Aca-

Realizamos una busqueda de los términos que catemia Nacional de Medicina), 62 términos se asocian a la
tenian los conceptos lobo y I6bulo con sus derivados miz lobo o I6bulo. 52 de ellos son sustantivos masculinos, 5
Terminologia AnatomicgFCAT, 1998) y en la segunda edi-sustantivos femeninos y 5 adjetivos (Tabla I). En todos, se
cion deTerminologia Anatomicaela FIPAT, un Programa aclara que la raizdbu(s)-’ es de origen griego y se traduce
de la Federacion Internacional de Asociaciones dmmo I6bulo al espafiol. En el caso del término Iébulo y sus
Anatomistas (IFAA) de 2019, cuya publicacion se encuentdierivados, este se encuentra compuesto de by + -
pendiente y deberia haber sido aprobada en el Congresouloim). Este término cuenta con dos definiciones: i) «Por-
ternacional de la IFAA realizado recientengeah Londres. cion de un érgano delimitada por cisuras, surcos o tabiques

Tabla I. Términos con raiz lobo o lébulo en Diccionario de Términos Médicos de la Real Academina Nacional de Medicina.de Espafia

Sustantivo masculino Sustantivo femenino Adjetivo
Lobulillo, Lobulillo clasico, Lobulillo cuadrado del cerebro, Lobulillo cuadrangular, Lobectomia Lobar
Lobulillo cuadrangular del cerebelo, Lobulillo cuadrilatero del cerebelo, Lobulillo de  Lobotomia Lobulado, -da
la glandula mamaria, Lobulillo hepatico, Lobulillo hepatico clasico, Lobulillo HIX, Lobotomia frontral Lobular
Lobulillo mamario, Lobulillo portal, Lobulillo pulmonar, Lobulillo pulmonar Lobotomia prefrontal Lobuliforme
primario, Lobulillo pulmonar secundario, Lobulillo respiratorio, Lobulillo VI del Lobulectomia Lobulillar

vermis.

Lébulo, Lobulo anterior del cerebelo, Lobulo caudado, Lobulo caudal del cerebelo,
Lobulo cerebral, Lobulo craneal del cerebelo, Lobulo cuadrado, Lobulo cuadrado del
higado, Lobulo cuadrangular del cerebelo, Lobulo cuneiforme, Lobulo falciforme,
Lobulo floculonodular, Lobulo frontal, Lobulo de la glandula mamaria Lobulo de la
glandula tiroidea, Lobulo hepatico, Lobulo del higado

Loébulo de la insula, Lobulo limbico, Lobulo mamario, Lobulo medio de la prostata,
Lobulo occipital, Lobulo de la oreja, Lobulo parietal, Lobulo posterior del cerebelo,
Lobulo posterior de la hipdfisis, Lobulo prefrontal, Lobulo prostatico, Lobulo
prostatico medio, Lobulo pulmonar, Lobulo renal, Lobulo rostral del cerebelo,
Lobulo de Spiegel, Lobulo temporal, Lobulo tiroideo.
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Tabla Il. Uso de los términokwbusy lobulus en
Terminologia Anatomicél.998.

Sistemas donde se utiliza el término lobus

Cadigo Sistema
A05.1.00.000 Sysdema digestorium
A06.0.00.000 Sygema respiratorium
A09.0.00.000 Sydemata genitalia
A11.0.00.000 Glandulae endocrinae
A13.0.00.000 Sysema lymphoideum
A14.0.00.000 Sygema ner vosum

Sistemas donde se utiliza el término lobulus

Caodigo Sistema
A06.0.00.000 Sydema respiratorium
A09.0.00.000 Sydemata genitalia
A14.0.00.000 Sydema ner vosum
A15.1.00.001 Organa sensuum

Sistemas donde se utiliza d término lobi

Caodigo Sistema
A08.0.00.000 Sydema urinarium
A09.0.00.000 Sydemata genitalia
A12.0.00.000 Sygema cardiovasculare
A14.0.00.000 Sydema ner vosum
A05.1.00.000 Sygema digestorium
A16.0.00.001 Integumentum commune

Sistemas donde se utiliza el t& mino lobuli

Caodigo Sistema
A05.1.00.000 Sydema digestorium
A09.0.00.000 Sydemata genitalia
A11.0.00.000 Glandulae endocrinae
A13.0.00.000 Sygema lymphoideum
A14.0.00.000 Sydema ner vosum
A16.0.00.001 Integumentum commune

Tabla Ill. Uso de los términokbusy lobulus en

Terminologia Anatomic&2019.

Sistemas donde se utiliza el término lobus
Sistema
Systema digestorium
Systema respir atorium
Systema urinarium
Systema genitale masculinum
Systema integr antia (Gl andulae endocrinae)
Systema cardiovasculare
Systema lymphoideum
Systema nervosum
Sistemas donde se utilizael término lobulus
Cadigo Sistema
3133 Systema respir atorium
3574 Systema genitale masculinum
3851 (3852) Systema integrantia (Gl andulae endocrinae)
3891 Systema cardiovasculare
5363 Systema nervosum
Sistemas donde se utiliza el término lobi
Sistema
Systema digestorium
Systema genitale masculinum
Systema cardiovasculare
Systema nervosum
Integumentum comnune
Sistemas donde se utiliza el término lobuli
Sistema
Systema digestorium
Systema genitale masculinum
Systema integr antia (Gl andulae endocrinae)
Systema lymphoideum
Systema nervosum
Integumentum commune

Cadigo
2773
3133
3357
3574

3851 (3852)
3891
5149
5363

Caodigo
2773
3574
3891
5363
7040

Caddigo
2773
3574

3851 (3852)
5149
5363
7040

de tejido conjuntivo, como los I6bulos hepéticos, cerebrales o
pulmonares», y ii) «Porcién redondea, cilindrica o conica, habi-
tualmente carnosa, que sobresale de un 6rgano, como el I6bulo de
la oreja».

EnTerminologia Anatomickbs términos derivados de lobo
y l6bulo, en los distintos sistemas, se encuentran en las Tablas Il 'y
IIl. También se encuentran los derivadims y lobuli, los que ten-
drian su raiz en las palabras lobo y l6bulo, respectivamente.

Desde el punto de vista historico, los registros indican que
el término lobo fue utilizado por primera vez en el siglo Vil a.C.,
por Homero en su obra La lliada, para referirse al [6bulo de la oreja
por su forma redondeada (LSJ, 2019). Posteriormente, este con-
cepto se fue utilizando en otros 6rganos para finalmente ser defini-
do en la actualidad como “una estructura redondeada y saliente de
un érgano” (Strasberg; RAE).

DISCUSION

Antes de analizar los términtmbusy lobulos se hace nece-
sario sefialar que la actuerminologia Anatomicae divide en 16
capitulos, agrupados en cinco partes. Lo interesante, y que ha cam-
biado, es que el codigo de identificacién de cuatro partes de la prime-
ra edicion, que era utilizado de manera inconsistente segun la FIPAT,
ha sido reemplazado por un sistema estandar de nimeros de identifi-
cacion unicos. Los términos oficiales de la FIPAT siguen estando en
latin, aunque se proporcionan los términos equivalentes en inglés,
gue son de mucha utilidad al escribir articulos en ese idioma. Sin
embargo, hay que recordar quélamina Anatomicde Basilea, Jena
y Paris y, en sus ediciones posteriores, al igualTguminologia
Anatomica han sefialado que sélo desde el latin, como base, se pue-
den crear listas de términos equivalentes en otros idiomas.

Esta recomendacion se ha seguido en numerosos paises del
mundo y en sus respectivos idiomas, asi, por ejemplo, en inglés
lobussera «lobex jobulussera «lobule» y en portuguébussera
«lobo» ylobulussera «l6bulo». No obstante lo anterior, en otros
paises, incluido los de habla hispana, no han seguido del todo las
recomendaciones de la FIPAT. Particularmente para los términos
lobusy lobulusse hace complejo trasladarlos al espafiol, ya que el
términolobusno esté incluido en el Diccionario de Términos Mé-
dicos (Real Academia Nacional de Medicina).

Bajo este contexto, ¢ qué sucede con el idioma espafiol? Pa-
rece que, en algunas oportunidades, los profesionales médicos y
del area de la salud se resisten al cambio, en especial en el uso
adecuado de términos anatomicos. Basta sefialar algunos ejemplos,
el término lobar, incluido en el Diccionario de Términos Médicos
(Real Academia Nacional de Medicina), tiene una observacion:
«puede suscitar rechazo, por considerarse anglolatinismo innece-
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sario, pero es sumamente frecuente, sobre todo en la expease del lenguaje técnico en anatomia (L6pez, 2005; Cria-

sion neumonia lobar». También estan incorporados los tdo-de Diego & Andidn-Herreo, 2016). Junto con lo ante-

minos médicos de lobectomia, lobotomia y otros, pero otiar, es importante aclara, que los térmitads y lobuli son

vez con una observacion, sefialando que es una extirpad@mleclinacion nominativa plural de las palabi@susy

de un I6bulo o de una gldndula. Nuevamente se indica: «plebulum respectivamente.

de suscitar rechazo por considerarse incorrectamente for-

mado; la forma lobulectomia es mas correcta, pero de uso  En la lengua latina, el diminutivo se utiliza para el

minoritario». lenguaje especializado asociado al [éxico agricola y poste-

riormente al médico, con el propdsito de recaracterizar y

Como se puede observar en los parrafos anterioresgrar mayor expresividad de una palabra sin que ésta pier-

el problema no radica en Terminologia Anatomicaque da su significado (Ferreira, 2010). Esta situacion no es me-

son los términos oficiales de la FIPAT en latin, los cuale®r, considerando que algunos textos en la actualidad utili-

tienen una correcta equivalencia en inglés, el idioma cientn el término lobulillo (Tabla I) para expresar diminutivo.

fico. Sino mas bien, el problema se suscita porque en el Digste lo definen como: «unidad estructural del parénquima

cionarios de la Lengua Espafiola (RAE) no se hace menciia un 6rgano, de caracter prismatico o piramidal, delimita-

a la acepcion anatémica del término lobo. da completamente o parcialmente por tabiques de tejido

conjuntivo. Varios lobulillos constituyen un [6bulo». En este

Un ejemplo de las divergencias ocasionadas entpento, la FIPAT es clara en cuanto a quefeminologia

lobusy lobuluses el términd.obulus centralis vermjen el  Anatomicael idioma oficial es el latin, por tanto, el término

cual el comité de la FIPAT consider6 dabulusera un lobulillo deberia ser reemplazado por lébulo. Asi, varios

nombre mas apropiado para esta pequefia estructura kfellos conforman un lobo.

lobus término que es utilizado enMomina Anatomicae

Paris, 1955. La denominacibabulus centralis vermigm- En el mundo de la medicina, el Diccionario de Tér-
bién fue considerada &omina Anatomicae 1961y enla minos Médicos retine una serie de palabras con un amplio
presentélerminologia Anatomicde 2019. uso en las areas del quehacer médico. Aqui, la definicion

dada para I6bulo es, «6rgano determinado restringido por

Otro aspecto a considerar es el caso del término Idisuras, surcos o tabiques de tejido conectivo», dando ejem-

bulo del latinobulum cuyo sufijo ulumse usa para identi- plos como los lébulos cerebrales, hepéticos o pulmonares.
ficar diminutivo. Situacion que ha impedido analizar conAdemas, para las porciones mas pequefias de un I6bulo que
venientemente su capacidad categorizadora, la cual, egdaforman su parénquima y que a su vez se encuentran de-

Tabla IV. Definiciones del Diccionario de la Lengua Espafiola (RAE).

Lobo, ba, del latin lupus, de 1a forma del latin lupa.

T. Mamifero carnicero, semejante a un perro grande, pelaje de color gris
oscuro, cabeza aguzada, orejas tiesas y cola larga con mucho pelo, salvaje,
gregario y que ataca al ganado. U. en m. ref. a la especie.

2. Persona sensualmente atractiva.

3. Locha de unos doce centimetros de largo, color verdoso en el lomo,
amarillento en los costados y blanquecino en el vientre, con manchas y
listas parduzcas por todo el cuerpo, y seis barbillas en el labio superior.

4. Escualo de la familia del cazén, sin espiraculos, de hocico mas romo y
que alcanza un par de metros de longitud.

5. Maquina usada en hilanderia para limpiar y desenlazar el algodén,
consistente en un tambor cénico erizado, que gira dentro de una caja dela
misma forma, llena de ptias en su interior.

6. Garfio fuerte de hierro que usaban los sitiados desde lo alto de la muralla
para defenderse de los sitiadores.

7. Masa so6lida e infusible de hierro que queda depositada en el crisol de un
horno, después de un largo periodo de funcionamiento.

8. Embriaguez, borrachera.

9. Lomo no removido por el arado, entre surco y surco.

10. Astuto (agudo, habil).

Lobo, de griego AoR6{

1. Perilla de la oreja.

2. Lobulo (porciéon redondeada y saliente de un 6rgano).

Lobulo, del latin cientifico lobulus, yeste del griego AoRSL ‘16bulo’ y el
sufijo diminutivo latino -u/us.

1. Cada una de las partes, a manera de ondas, que sobresalen en el borde de
una cosa; como en la hoja de una planta o en el intradds de un arco.

2. Perilla de la oreja.

3. Porcién redondeada y saliente de un 6rgano cualquiera. Los 16bulos del
pulmon, del higado, del cerebro.
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limitados por tejido conectivo, se definen como lobulillosviene del portugués lobo, el que a su vez deriva del término
También especifica que varios de ellos forman un I6bulatinlupus «mamifero carnicero, semejante a un perro gran-
(Real Academia Nacional de Medicina). Esto se contrapode, pelaje de color gris oscuro, cabeza aguzada, orejas tie-
con lo sugerido por la FIPAT, la cual ya cuenta con una sesas y cola larga con mucho pelo, salvaje, gregario y que
de normas para estandarizar los términos a utilizar en anattaca al ganado». Ademas de elstpys en la antigiedad

mia. En este contexto, la sugerencia es aunar criterios y cera usado para varias enfermedades que causan ulceraciones
sultar a las instituciones especializadas, para disminuirdd la piel, debido a que «devora» la parte afectada, se gene-
maximo la sinonimia. ré el vinculo con el animal y forma de comer.

Otra de las fuentes principales de informacién a con- En relacion a su connotacion popular en el tiempo,
sultar, al momento de despejar dudas de un significado,egsla antigua Romdupa «loba» (conservada en espafiol,
el Diccionario de la Lengua Espafiola. Este indica, denttoba), era la denominacidon entregada a una mujer
de sus muchas definiciones, que lobo es «un mamifero csgxualmente voraz. Este vinculo, lobo-prostituta, persistid
nicero, semejante a un perro grande, pelaje de color dgnasta el siglo Xlll y se expandid por el vasto imperio roma-
oscuro, cabeza aguzada, orejas tiesas y cola larga con mu-Afios después a principios del siglo XVIIl, en los paises
cho pelo, salvaje, gregario y que ataca al ganado». Ademgs;andinavos, se utilizaba al lobo como simbolo de lujuria
hace una distincion en su significado anatdomico en dondg®@nline Etymology Dictionary, 2019). Por tanto, una teoria
describe como «la perilla de la oreja» y I6bulo como «k respecto seria que esta evolucion del térinjmasa lobo
porcién redondeada y saliente de un 6rgano» (RAE). My-lo que representaba en tiempos antiguos, le confirié esta
chos términos, tanto latinos como griegos, que se han incatacion con el animal, alejadndolo erroneamente del signifi-
porado a distintos idiomas en diferentes épocas de su histado anatémico, el cual, proviene del ldbious
ria, han adquirido significados diferentes en su equivalente
castellano (Tabla IV). De este modo, la polisemia es un fe- En conclusion, el término lobo del latinbus pro-
némeno frecuente en el Iéxico latino ( Lopez ; Garcia, 201dene del griego NoBOc] que significa, estructura redon-
Sanchez, 2015). En algunos casos no resulta problematdeada y saliente de un érgano. Posteriormente los romanos
ya que los términos poseen un significado general y ofiainizaron esta palabra con el propésito de recaracterizar el
especializado, los cuales son en contexto distintos. En egtenino hacia el lenguaje médico. Por tanto, segun el punto
punto es importante destacar que, en el caso del térmd®la normativa FIPAT, que indica al latin como idioma ofi-
lobo, mas que un doble significado, es una modificacidmal, los término correctos a utilizar son lobo del l&ibus
fonética vinculada a una connotacion popular, situacién quédbulo del latifobulus para una subunidad de un lobo. A
ha perdurado en el tiempo. Su vez, se recomienda que este tipo de conclusiones tengan

un impacto no sélo en la comunidad cientifica, sino tam-

En este mismo caso, existid una modificacion fondién en el ambito de la linglistica como en lo que recomien-
tica, que pudo haber generado una confusion en el origerddey orienta la Real Academia Espafiola y muy especial-
la palabra lobo. Entre los idiomas derivados del latin, el panente efferminologia Anatomica.
tugués y espafiol tienen una fuerte proximidad gracias a fac-
tores histdricos (Sanchez). Si bien, ambos recibieron influen-
cias similares de los dialectos escandinavos, germanic yaAmMA, P. R.: VIDAL-SEGUEL, N.: PUMEYRAU, S. M.:
arabe, producto de invasiones militares y largos periodosyMeNOz, C. R.; CONEI, D.; NICHOLSON, C. & VASQUEZ,
ocupacion, su mayor ascendencia es el latin. Con la c@&-Lobe or lobule? An explanation from the etymological origin:
quista romana de los pueblos celtiberos y la incorporaciBrpposal foferminologia Anatomicant. J. Morphol., 38(4)L047-
de la peninsula al imperio, se produce un proceso &@>2, 2020.
aculturacion, donde el latin se impone como lenguaje ha-

blado y escrito. Durante los casi ocho siglos de dominio ro- ; s
. . . ) ; . oundations for present day knowledge in this discipline. Not all

mano, Hispania, situada en e_l final del 'mpe_no‘ tl_JYO poc&hatomists however, were good linguists, which led to errors in
contacto con las otras colonias romanas, situacion porylgngiation and prompted discussions in reference to the correct
cual no conoci6 las innovaciones posteriores de Romae of certain anatomical terms. The controversial use of the terms
(Garcia). Asociado a este proceso, el término lobo evoldbe and lobule being one of these discrepancies. The objective of
ciono en uno de sus fonemas. Especificamente, los fonentésstudy was to analyze the terms lobus and lobulus and propose
oclusivos bilabiales y linguodentales sordos p/e/t de origerorrect concept for the naming of anatomical structures following
latino, migraron a fonemas de sonidos oclusivos bilabialE§derative International Programme for Anatomical Terminology
y linguales b/e/d en el medio de las palabras (Custédio(EL'PAT) recommendations. A search was carried out for the terms

Pastafiglia, 2006). Por este mecanismo, el término lobo, p}gt_)e and lobule with their derivatives in Anatomical Terminology.

SUMMARY: During the Renaissance anatomists laid the
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LIZAMA, P. R.; VIDAL-SEGUEL, N.; PUMEYRAU, S. M.; MUNOZ, C. R.; CONEI, D.; NICHOLSON, C. & VASQUEZ, B.  ¢Lobo o Iébulo? Una explicacién desde el origen etimolégico:
Propuesta parBerminologia Anatomicant. J. Morphol., 38(4).047-1052, 2020.

Each term was analyzed from an etymological and semantic pofitasberg, S. M. Nomenclature of hepatic anatomy and resections: a review

of view according to the Medical-Biological, Historical and gftzhgoifiSba”e 2000 system Hepatobiliary Pancreat. Surg., 12(351-

53?%32';? dDIIc():SSIne a(t;);nUtl;léerorjlr:)é ?:] iar!irrr:%r;aéf-r:;g:r:zr;xig/gsquez, B & del Sol, MI.'erminoIogiaAnatqmicherminologia Histologica
- . Un Lugar de Encuentro entre los Morfélogos. J. Morphol., 33(4)1585-

human body, characterizing this term as one of frequent use. In gg, 2015.

conclusion, the term lobe from the Lalious originates from the Testut, L. & Latarjet, ATratado de Anatomia Human8? ed. Barcelona,

Greek language, meaning the rounded structure and protrusion ofSalvat, 1969.

an organ. Subsequently, Romans Latinized the term in order to

reclassify it into medical language. Consequently, and in

accordance to FITAP regulation, with Latin as the official language,

the correct terms to use dobusandlobulus.

KEY WORDS: Lobe; Lobule; Anatomical Terminology.
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